
NOTICE DE MONTAGE

Marque : Boreal® 
Gamme : Combi Sauna Hammam Boreal

Notice d'assemblage du modèle  :
SUBLIMATION - 8 PLACES - 

Mise à jour du 07/08/2020



Paramètres électrique coté sauna : 

：AC 220V ± 10％　50Hz/60Hz 2、Puissance：6000W 
- Ligne dédiée ：32 ampères - câble 3 x 6mm²

- Raccordement en triphasé possible en cas de modification de l'ensemble du câblage.

*** LE RACCORDEMENT DU POÊLE DOIT IMPERATIVEMENT ÊTRE REALISE PAR UN ELECTRICIEN PROFESSIONNEL ***
- Vous pouvez avoir de nombreuses vis supplémentaires. Du papier abrasif est fourni afin de poncer d'éventuelles marques ou aspérités du bois.

Paramètres électrique coté hammam : 

- Tension électrique：AC 220V ± 10％　50Hz/60Hz 0、Puissance：6000W

- Ligne dédiée ：32 ampères - câble 3 x 6mm²

- Raccordement en triphasé possible 

*** LE RACCORDEMENT DU POÊLE DOIT IMPERATIVEMENT ÊTRE REALISE PAR UN ELECTRICIEN PROFESSIONNEL ***
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10Toit sauna

Panneau de droite partie sauna

Coin partie vapeur
Panneau de gauche partie sauna

Siège partie vapeur

Entre banc partie sauna1
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Panneau arrière partie sauna

Le panneau frontal

2

11 Entre banc partie sauna

8 Banc supérieur partie sauna 2
9 Banc bas partie sauna 2

12 Sol  partie sauna 5

13 Support de la banquette supérieure 1

14 Support du banc inférieur 2

15 Dossier dans la partie sauna 2
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 NO. NAME Qty  NO. NAME Qty

Vue détaillée du sauna

Paramètres du produit : Voltage : 
AC220V±10％50Hz/60Hz 
Puissance : 6kW +  6kW

Afin que vous puissiez profiter de votre cabine de vapeur 
de manière sûre et efficace, veuillez lire le manuel 
d'instruction avant utilisation.

Consignes de sécurité et d'utilisation 

• Lisez attentivement ce manuel avant l’installation.
• Les lignes électriques doivent être dédiée à la cabine et avoir une

section minimale de 6mm².
• L’installation d’un disjoncteur différentiel 30 mA a  par ligne est

obligatoire.
• Veuillez demander à un électricien professionnel pour l’installation.

• N’utilisez pas ce produit après avoir ingéré alcool, stupéfiants, ou
psychotropes.

• Les enfants de moins de 12 ans ne devront pas être laissés sans
surveillance et ne devront pas jouer avec le mitigeur ni utiliser la fonction
hammam.

• Ne jamais mettre en fonction la fonction hammam sans alimentation en
eau.

• Afin d’éviter les brûlures, la température de l’eau ne doit pas être
supérieure à 40 degrés Celsius.

• Ne placez pas d'inflammables ou de produits chimiques à proximité ou à
l'intérieur du saunas

• Ne laissez pas des vêtements ou d'objet dans le sauna.
• Ne jamais toucher le poêle ni les pierres de lave.
• Pour le nettoyage du produit ne pas utiliser de nettoyants corrosifs

puissants tels que l’acétone ou l’ammoniaque. Nettoyer à l’aide d’une
éponge douce et d’eau savonneuse et essuyer avec un chiffon doux.

• Les femmes enceintes et les personnes ayant une hypertension, diabète,
problèmes rénaux, d’épilepsie ou maladies cardiovasculaires ne sont pas
autorisés à utiliser la fonction hammam sans l’autorisation écrite préalable
de leur médecin traitant.
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1.L'eau et l'électricité doivent être installées par un technicien agréé.

2.La prise de courant doit être installée à un niveau supérieur du

générateur de vapeur et être tenue à l'écart de l'eau. De préférence à

plus de 1500 mm du sol.

3.Les tuyaux de drainage doivent être raccordés à l'évacuation.

Consignes d'installation

Etape d'installation
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Etape 1 Etape 2 Etape 3

1 . Assemblez tout d'abord les panneaux du fond du sauna et ceux du coté droit 
à l'aide des fixations pré-montées à l'aide des fixations.

2.Faites de même pour le panneau mixte bois/acrylique (avec l'acrylique vers
extérieur) à assembler avec le panneau du fond.

3 .Assemblez la façade 
SAUNA : Montez à présent la façade avant en positionnement les 
montants au sol. Assemblez les 2 montants latéraux au montant 
du bas, à l'aide d'une clé et du kit de visserie fourni. Positionnez 
ensuite la vitre fixe (logo côté panneau de contrôle) dans les 
rainures prévues à cet effet. Appliquer du silicone spécial haute 
température, à l'aide du pistolet, afin de fixer les 2 vitres. Puis 
assemblez le montant du haut aux montants latéraux pour 
terminer la façade avant. Puis emboîter l'ensemble de la façade 
sur les deux panneaux latéraux à l'aide des fixations.
HAMMAM : Assemblez à présent la façade côté hammam : selon 
l'ordre suivant : assemblez le montant inférieur au montant central 
puis le montant latéral gauche du hammam au montant inférieur. 
Positionnez la vitre fixe dans les rainures prévues à cet effet puis 
assemblez  le montant supérieur à la structure. 
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4. Assemblez les sièges 1f (1 place fond) et 1g (1 place gauche) 
respectivement à la face latérale acrylique du sauna et à la façade du 
hammam. 1f est prépercé  en 8mm en plusieurs endroits coté droit, alors 
que 1g dispose aussi de ces préperçages mais coté gauche. Assemblez 
ensuite 2g à 1g, 2f à 1f et finaliser en assemblant 2f à 2g.

5. Fixez le toit avec le panneau des sièges.

6. Placez le toit sur la structure en passant par
le dessus.

7.Positionnez le banc supérieur comme indiqué sur
l'image.

1g
2g

2f 1f

Julien
Texte souligné 
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8.Positionnez le banc du milieu comme indiqué sur
l'image.

9.Positionnez le caillebotis.

10. Positionnez le banc du haut comme indiqué sur
l'image.



11

6

12

13

11. Mettre le dessus des bancs comme indiqué sur
l'image.

11. Installez le support du poêle.

13. Visez les dosserets
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13. Installez les portes

Connexion du générateur de vapeur

Mettre en place et faire raccorder le générateur de vapeur et le boitier 
électrique par un électricien professionnel. L'amenée électrique doit 
respecter la puissance du générateur de vapeur et est de la 
responsabilité de l'électricien.

- Injecter un joint d'étanchéité (silicone) dans les espaces entre les
portes, les panneaux de siège, le toit, ainsi qu'en périphérie du sol.
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Tuyau d'évacuation 
Trou d'évacuation 
Sonde de temperature 

Ventilateur (fan) 
Lumière (light) 
Ozone (O3)
Haut-parleur 1
Haut-Parleur 2 
(les Haut-Parleurs peuvent 
se situer sous les sièges)

Panneau de contrôl digital 
Câble de connexion électrique 
Boitier de dérivation électrique 
Générateur de vapeur
Steam head 
Tuyau vapeur (peut être doublé) 
Connexion buse de sortie vapeur 
Connexion arrivée d'eau froide 
Tuyau d'arrivée d'eau froide 
Sortie d'eau (vidange)

Cabine Hammam

Entretien du hammam
1. Le hammam peut être utilisé après la fermeture complète des portes.
2. Lavez régulièrement les parois du hammam avec un produit d'entretien 
légèrement javellisé puis rincez abondamment à l'eau clair.
3. laissez les portes ouvertes après utilisation pour assécher le hammam



Entretien du sauna

1. Respecter les consignes de sécurité décrites en page 2.
2. Nous vous conseillons de mettre de grandes serviettes sur les 
bancs, afin d'éviter les tâches de sueur.

Après utilisation : 
- Éteindre correctement le poêle du sauna.
Ouvrez grand la porte pour laisser l'humidité et la chaleur s'échapper
tout en permettant à l'air frais de circuler.

Entretien de la structure : 
- Dépoussiérer régulièrement avec un aspirateur en prenant soin de ne
pas rayer les boiseries
- Essuyez les tâches avec une éponge humide bien essorée
- Ne jamais vernir le bois du sauna à l'intérieur.

Nettoyage des vitres : 
- Essuyez les taches avec de l'alcool et essuyez le verre avec un 
chiffon microfibre.
Remarque: Ne grattez pas la surface avec des objets pointus pour 
éviter de rayer le verre.

A noter :  Le Cèdre rouge possède naturellement des variations de 
couleur . Le bois est un matériau vivant. La découpe du bois et 
l'assemblage sont artisanaux.
Les éventuels défauts structurels majeurs doivent impérativement 
être signalé à votre revendeur dans les 15 jours suivants la 
livraison du sauna.
Les éventuels défauts mineurs, aspérités ou rayures légères peuvent 
être atténués à l'aide de feuilles abrasives de grain 240. En cas de 
doute, toujours consulter son revendeur avant d'agir sur le bois. 

Connexion du Sauna 

Depuis le toit du sauna  : 

Câble à connecter au poêle : Le câble "Power Out" se connecte au 
générateur de vapeur. Faites passer ce câble par le trou du toit, à la 
verticale, au dessus de l'emplacement du poêle afin de le faire descendre 
jusqu'au poêle et pouvoir ainsi procéder à son raccordement électrique (se 
référer à la notice du poêle). 

Câble à connecter à votre arrivée électrique : Repérez le câble "Power IN". 
Procédez au raccordement de l'alimentation électrique de votre sauna par un 
électricien professionnel en utilisant un ampérage et un section de câble 
adaptés à la puissance du poêle raccordé, et à la mise à la terre.

- Placer la sonde de température dans le sauna par le trou prévu à cet effet 

- Connecter le câble du panneau de contrôle et la sonde de température. 

- Faire les jonctions du faisceau de LED (en fin de circuit il est normal qu'il 
reste une connectique orpheline)

- Antenne Radio FM : déroulez le câble d'antenne afin de vous permettre de 
bien capter les stations de la  bande FM.

Installation des accessoires depuis l'intérieur du sauna : 

Vissez le sablier et le thermomètre en parti haute, à l'emplacement souhaité.

Ajoutez environ 12 kg de pierres de lave entre les résistances, en laissant le 
haut des résistances apparentes pour ne pas étouffer le poêle. 
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